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Kau e ka wena o ke ao i ka lani  The announcement of dawn appears as a  glowing 

streak upon the heavens  
  夜明けの兆しは天国からの初光 
He wekeweke i ka pö pilipuka It is a narrow opening in the darkness 
  heralding the day 
 それは闇の中のひとすじの先触れ 
He ÿelele o ka poniponi kikina It is a messenger of the purple glimmer
 from the east 
 それは東からの紫に光る使者 
Kau ke käheÿa wanaÿao i ka ÿälaÿapapa Streaks of red stain long cloud Formations 
 赤く染まった長い雲のすじが 
Laÿi ana i luna o ke kükulu o ka lani lä Reposing serenely upon the pillars 
  holding up the heavens 
 天国の列柱の上で静かに応える 
ÿO kaÿu ia e huli alo nei i ka ulu ë   I turn to gaze upon this, focusing on 
  growth and the rising of a new day 
 新しい一日の始まりを見つめて 
'Ae, ua ao ë. Yes, day has arrived 
 そう、ここに始まる新しい一日を 
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Hö mai lä kö mälamlama Bestow upon us your radiant light 
 あなたの輝く光を授けて 
I ka honua nei i ka mauli ola Here upon the earth, filled with the spirit of life 
 この地球を命の精神で満たして 
Ua ao Hawai'i ke 'ölino nei  Hawai'i is in the brightness of day, it shines, 

brilliantly 
 ハワイは光り輝くまばゆい日に 
Mai ka pi'ina a ka welona a ka lä From its boundaries from the east 
 to the west 
 東の果てから西の果てまで 
Kähiko 'ia i ka 'ike manomano It wears as its finery a myriad of knowledge 
 たくさんの知識で飾られて 
Ka 'ike köli'u mai o kikilo mai Of deep insight from the depths of antiquity 
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 古代からの深い洞察力 
'O ka'u nö ia 'o ka pülama My sole duty is to embrace and to cherish it 
 私のすべきことはそれを抱いて 
 大事に育てること 
A pa'a ma ka ipu o ka 'ike ë. So it may be firm in the repositories 
 of enlightnment 
 輝く宝箱に大切に 
'Ae, ua ao ë. Yes, day has arrived. 
 そう、きょうの日が始まった 
He mele no Hawai'i ua ao. This is a poem for Hawai'i which 
  has seen the light of day 
 一日の始まる光を受けたハワイの詩 
 
(These are the notes from the composers pen.) 
作曲家によるノート 
"Sitting out in his yard one clear night with 'Ale Kälaiwa'a at Ke'ei beach, south Kona, we 
observed the full moon, "Hoku".  'Ale, a "hulu kupuna", or elder whom I hold in high regard, 
explained to me about that particular moon known as "Hoku Palemo," or the full moon that 
would set just as the sun would be rising. He pointed out to me in that late night sky, "ka 
wena a ke ao," or a thin ray of light announcing the coming of dawn several hours away and 
how as this "wena o ke ao" grew stronger, "Hoku" would wane and slip away at the arrival 
of the sun. 
	
 南コナのケエイ・ビーチでアレ・カーライヴァアと共に彼の庭で過ごした明るい

夜の事、私達はそこで「ホク」と言われる満月を見ました。私が心から尊敬してい

るアレ、「フル・クプナ」つまり年長者は、それが「ホク・パレモ」と呼ばれる特

別な月だということを教えてくれました。太陽が昇る時に見られる満月のことです

。また、彼は夜も更けた空を指さして言いました。「カ	
 ヴェナ	
 ア	
 ケ	
 アオ（

光の筋）」は数時間後に、どのような曙がおとずれるを知らせるものだと。そして

「カ	
 ヴェナ	
 ア	
 ケ	
 アオ（光の筋）」が明るくなるにつれて、「ホク〔満月）

」は光を失い日の出と共に消えてしまうことも。 
 
 
In composing this opening chant for the conference, Larry Kimura could not help but think 
about our traditional knowledge slipping away, generation after generation, like "Hoku 
Palemo."  But only to be reminded with the rising of each new day that knowledge from our 
ancestors and knowledge of today can be ours if we want it, to make tomorrow even better." 
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 会議の開会宣言のチャントを作曲するにあたって、ラリー・キムラは「ホク・パ

レモ」のような代々伝わってきた知識が失われていくことについて考えざるをえま

せんでした。そして新しい一日が始まるときにのみ「祖先から受け継いだ知識と現

代の知識は、私達が望むのであれば、あすをより良くするために私達のものとなる

」と気がつくものだと。 
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Kau e ka wena o ke ao i ka lani The announcement of dawn appears as a  
glowing streak upon the heavens 
He wekeweke i ka pö pilipuka It is a narrow opening in the darkness 
  heralding the day 
He ÿelele o ka poniponi kikina It is a messenger of the purple glimmer from 
the east 
Kau ke käheÿa wanaÿao i ka ÿälaÿapapa Streaks of red stain long cloud 
 formations 
Laÿi ana i luna o ke kükulu o ka lani lä Reposing serenely upon the pillars 
 holding up the heavens 
ÿO kaÿu ia e huli alo nei i ka ulu ë              I turn to gaze upon this, focusing on 
 growth and the rising of a new day 
'Ae, ua ao ë. Yes, day has arrived 

-2- 
 
Hö mai lä kö mälamlama Bestow upon us your radiant ligh 
t 
I ka honua nei i ka mauli ola Here upon the earth, filled with the 
 spirit of life 
Ua ao Hawai'i ke 'ölino nei Hawai'i is in the brightness of day, 
 it shines, brilliantly 
Mai ka pi'ina a ka welona a ka lä From its boundaries from the east 
 to the west 
Kähiko 'ia i ka 'ike manomano It wears as its finery a myriad of 
 knowledge 
Ka 'ike köli'u mai o kikilo mai Of deep insight from the depths of 
 antiquity 
'O ka'u nö ia 'o ka pülama My sole duty is to embrace and to 
 cherish it 
A pa'a ma ka ipu o ka 'ike ë. So it may be firm in the repositories 
 of enlightnment 
'Ae, ua ao ë. Yes, day has arrived. 
 
He mele no Hawai'i ua ao. This is a poem for Hawai'i which 
        has 
seen the light of day 
(These are the notes from the composers pen.) 
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"Sitting out in his yard one clear night with 'Ale Kälaiwa'a at Ke'ei beach, south Kona, 
we observed the full moon, "Hoku".  'Ale, a "hulu kupuna", or elder whom I hold in 
high regard, explained to me about that particular moon known as "Hoku Palemo," or 
the full moon that would set just as the sun would be rising. He pointed out to me in 
that late night sky, "ka wena a ke ao," or a thin ray of light announcing the coming of 
dawn several hours away and how as this "wena o ke ao" grew stronger, "Hoku" would 
wane and slip away at the arrival of the sun. 
 
In composing this opening chant for the conference, Larry Kimura could not help but 
think about our traditional knowledge slipping away, generation after generation, like 
"Hoku Palemo."  But only to be reminded with the rising of each new day that 
knowledge from our ancestors and knowledge of today can be ours if we want it, to 
make tomorrow even better." 
Kähea: " 'Ae, Ua ao Hawai'i " (no intro!) 
  

("sun" fr. lo-Rt to hi center, soft wave 4X) 
1. Kau e ka wena o  ke ao i ka lani 
  hela R-L-R-L 
 
 
 (reverse line # 1) 
 He wekeweke i ka pö pilipuka ë (a)… 
  hela R-L-R-L 
 
 
 (2 hds to R, p/d, p/u, p/d)  (reverse) 
 He ÿelele o ka poniponi hikina 
 Pt Rt, bring back, pt R & step Rt (reverse) 
 
 
 (2 hds out to sides p/d and bring to hula pos. at chest) (repeat) 

 Kau ke käheÿa wanaÿo i ka ÿalaÿapapa 
R-ÿO, facing to R then L ÿO facing to L  
 
 
(2 hds  from low L,p/d to hi-Rt, palms facing together 'post') (reverse) 
Laÿi ana i luna o ke kükulu   o ka lani ë…(i-e). 

Uehe 8X 
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 (2 hds hula pos fwd p/d to hula pos R, p/d 2X) (reverse) 
   ÿO kaÿu no ia e huli alo nei i ka ulu ë 
  K-R 2X  K-L 2X 
 
 
  (open R, open L to p/u…clap  (open 2 hds hi from chest p/u) 
  ÿAe,   ÿae                                  ua ao ë             
  step fwd R & L   ami kükü 'äkau  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 (2 hds "island " p/o then open from chest p/u) 
2. Hö mai lä kö mälamalama  
 käholo hela R (=käholo R, hela instead of tap hen hela R-L) 
 
 
 (2 hds "island" p/o, then open from chest p/u) 
 I ka honua  nei i ka mauli ola 
      käholo hela L (reverse above) 
 
 
(L-up p/i, open-R to p/u)(drop L-low R to L p/d,R-hi plm turns out from in & sweep R-L p/d) 
 Ua ao Hawaiÿi                          ke ÿölina nei 
  Kaÿo R & L   V-R 
 
 
  (reverse previous line) 
 Mai ka piÿina a ka welona a ka lä 
  Kaÿo L & R  V-L 
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 (2hds down body…………………………) 
 Kahiko ÿia ka ÿike manomano 
  hela back R-L-R-L 
 
 
 (R @ left eye,L-eye/out………………)  (reverse) 
 Ka ÿike köliÿu mai   o kikilo mai 
 ÿuehe R-L-R-L turning from L to R ,ÿuehe L-R-L-R turning from R-L 
 
 
 (2 hds hula pos fwd, p/d to hula pos R, p/d, 2X) 
 ÿO kaÿu nö ia ÿo ka pülama 
  K-R 2X 
 
 
  (reverse) 
 A paÿa ma ka ipu o ka ÿike ë    
  K-L 2X 
  
 
  (open R, open L to p/u…clap)  (open 2 hds hi from chest p/u) 
  ÿAe,   ÿae                                  ua ao ë             
  step fwd R & L   ami kükü 'äkau 
 
 
(2 hds lawa pos fwd) 
"He mele no Hawaiÿi ua ao" 
 Pt Rt 
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   Ho'opa'a 
 
    !              !                 !           ! 
Kau e ka  wena o ke  ao i ka  lani 
Kähele 4X 
 
         !           !              !              ! 
He wekeweke i ka pö  pilipuka  ea   
Kähele 4X 
 
    X            !                  X          !       
He ÿelele  o ka poni - poni hikina 
Pä/kähela 2X 
 !                  !                  !                !   
Kau ke käheÿa wanaÿao i ka ÿälaÿapapa 
Kähela 4X 
 
 !               !                     !           !             !         !       !      ! 
Laÿi ana i luna      o ke kü -     kulu       o   ka lani  ë – i-ë 
Kähela 8X 
 
   !             !       !               !           !      !     !    !    
ÿO kaÿu   no ia e   huli alo    nei       i ka u - lu   ë - ië 
Kähela 8X (reach out 2X l-corner, center 2X, R-corner 2X, and center 2X 
 
   Ü    Ü       ü   ü  ü          
'Ae,  'ae     ua ao ë. 
'ami kükü 
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   !           !          !            ! 
Hö mai lä kö mälama - lama   
 
 !            !            !               ! 
I ka honua nei   i ka ma - uli ola 
 
 Ü           Ü              ü     ü      ü  (ami w/kükü)   
Ua ao    Hawai'i    ke 'ölino nei 
 
 Ü                  Ü                 ü          ü        ü    
Mai ka pi  -'ina (a)    ka welona a ka   lä 
 
!                !             !                !   
Kähiko   'ia i ka   'ike mano-mano 
 
!                !            !         !   
 Ka 'ike   köli'u    ma -   i  
 
!           !      !       ! 
 O ki - kilo ma – i 
 
  !             !          !                !    
'O ka'u   nö ia   'o ka pü – lama 
 
 !              !                  !                !   
  A pa'a ma ka  ipu   o ka 'ike   ë 
 
 Ü       Ü     ü   ü  ü  (ami w/kükü)   
'Ae,  'ae,   ua ao ë.  
     
 
 
He mele no Hawai'i ua ao.    
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